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II
(Ανακοινώσεις)

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΘΕΣΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση M.7272 — Fortum Corporation / OAO Gazprom / AS Eesti Gaas / AS Vörguteenus 
Valdus)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/01)

Στις 7 Αυγούστου 2014, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα συγκέν
τρωση και να τη χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 
στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνον στα 
αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου για τον ανταγωνισμό της Επιτροπής 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον 
εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων, και ημερομηνιών 
και τομεακά ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό 
εγγράφου 32014M7272. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση M.7196 — Kuwait Petroleum BV / Kuwait Petroleum Italia / Shell Italia / Shell Aviazione)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/02)

Στις 11 Ιουνίου 2014, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα συγκέν
τρωση και να τη χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 
στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνον στα 
αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου για τον ανταγωνισμό της Επιτροπής 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον 
εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων, και ημερομηνιών 
και τομεακά ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό 
εγγράφου 32014M7196. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.

20.8.2014 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 272/1

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el


Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση M.7010 — Bolton/Tri-Marine/JV)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/03)

Στις 9 Δεκεμβρίου 2013, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα συγκέν
τρωση και να τη χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 
στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνο στα 
αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου της Επιτροπής για τον ανταγωνισμό 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον 
εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις, όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων και ημερομηνιών, 
καθώς και τομεακά ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) με αριθμό εγγράφου 
32013M7010. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.

C 272/2 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.8.2014

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


IV

(Πληροφορίες)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιμίες του ευρώ (1)

19 Αυγούστου 2014

(2014/C 272/04)

1 ευρώ =

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,3354

JPY ιαπωνικό γιεν 137,12

DKK δανική κορόνα 7,4561

GBP λίρα στερλίνα 0,80265

SEK σουηδική κορόνα 9,1529

CHF ελβετικό φράγκο 1,2104

ISK ισλανδική κορόνα  

NOK νορβηγική κορόνα 8,1975

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CZK τσεχική κορόνα 28,004

HUF ουγγρικό φιορίνι 313,48

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528

PLN πολωνικό ζλότι 4,1893

RON ρουμανικό λέου 4,4313

TRY τουρκική λίρα 2,8929

AUD δολάριο Αυστραλίας 1,4298

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

CAD δολάριο Καναδά 1,4568

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 10,3499

NZD δολάριο Νέας Ζηλανδίας 1,5787

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,6628

KRW ουόν Νότιας Κορέας 1 359,96

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 14,1996

CNY κινεζικό ρενμινπί γιουάν 8,2022

HRK κροατική κούνα 7,6076

IDR ρουπία Ινδονησίας 15 596,14

MYR μαλαισιανό ρινγκίτ 4,2165

PHP πέσο Φιλιππινών 58,259

RUB ρωσικό ρούβλι 48,3057

THB ταϊλανδικό μπατ 42,546

BRL ρεάλ Βραζιλίας 3,0211

MXN πέσο Μεξικού 17,4323

INR ινδική ρουπία 81,1032

(1) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.

20.8.2014 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 272/3



Επεξηγηματικές σημειώσεις της συνδυασμένης ονοματολογίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης

(2014/C 272/05)

Δυνάμει του άρθρου 9 παράγραφος 1 στοιχείο α) δεύτερη περίπτωση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβουλίου, 
της 23ης Ιουλίου 1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμολόγιο (1), οι επεξηγηματικές 
σημειώσεις της συνδυασμένης ονοματολογίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης (2) τροποποιούνται ως εξής:

Στη σελίδα 308, η επεξηγηματική σημείωση για τη διάκριση ΣΟ «8302 20 00 Τροχίσκοι» αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο:

«8302 20 00 Τροχίσκοι

Για τους σκοπούς της παρούσας διάκρισης, ως “τροχίσκοι” νοούνται οι τροχοί με προσαρτήματα από 
κοινά μέταλλα. Τα προσαρτήματα χρησιμοποιούνται για τη σύνδεση του τροχού με το εκάστοτε 
προϊόν χωρίς περαιτέρω επεξεργασία και χωρίς την προσθήκη άλλων συστατικών στοιχείων.

Μέρη από κοινά μέταλλα που αποτελούν μέρη του ίδιου του τροχού (για παράδειγμα, η στεφάνη ή τα 
ρουλεμάν με σφαιρίδια) δεν θεωρούνται “προσαρτήματα από κοινά μέταλλα” της κλάσης 8302.

Οι τροχίσκοι της παρούσας διάκρισης μπορεί να είναι περιστρεφόμενοι ή σταθεροί. Έχουν, συνήθως, 
την παρακάτω μορφή:

Τροχίσκοι που δεν διαθέτουν προσαρτήματα από κοινά μέταλλα ή δεν πληρούν τους όρους της 
σημείωσης 2 του κεφαλαίου 83 μπορούν να καταταγούν ως μέρη ή εξαρτήματα ή σύμφωνα με τη 
συστατική τους ύλη.».

(1) ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1.
(2) ΕΕ C 137 της 6.5.2011, σ. 1.

C 272/4 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.8.2014



Ανακοίνωση της Επιτροπής στο πλαίσιο της εφαρμογής του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 665/2013 της Επιτροπής, που συμπληρώνει την οδηγία 2010/30/ΕΕ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την επισήμανση της κατανάλωσης ενέργειας από ηλεκτρικές σκούπες και του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 666/2013 της Επιτροπής, σχετικά με την εφαρμογή της οδηγίας 2009/125/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά τις απαιτήσεις 

οικολογικού σχεδιασμού των ηλεκτρικών σκουπών

(Δημοσίευση τίτλων και στοιχείων αναφοράς εναρμονισμένων προτύπων βάσει της ενωσιακής νομοθεσίας εναρμόνισης)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/06)

Ευρωπαϊκός 
Οργανισμός 

Τυποποίησης (1)

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου
(έγγραφο αναφοράς) Πρώτη δημοσίευση ΕΕ Έγγραφο αναφοράς

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του τεκμη
ρίου συμμόρφωσης του αντικατασταθέντος 

προτύπου Σημείωση 1

Cenelec EN 60312-1:2013
Αναρροφητήρες για οικιακή χρήση - Μέρος 1: Στεγνοί αναρροφητήρες - Μέθο
δοι για τη μέτρηση της επίδοσης
IEC 60312-1:2010 (Τροποποιημένο)#IEC 60312-1:2010/A1:2011 
(Τροποποιημένο)

Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση   

Το πρότυπο αυτό πρέπει να συμπληρωθεί, ώστε να αναφέρει σαφώς τις νομικές απαιτήσεις που επιδιώκει να καλύψει. Οι ρήτρες 5.9, 6.15, 6Z1.2.3, 6Z1.2.4, 6.Z1.2.5 και 6.Z2.3 δεν αποτελούν 
μέρος της παρούσας παραπομπής. Στη ρήτρα 7.2.2.5, αντί «σκόνη δοκιμής» διάβαζε «Α2 λεπτή σκόνη δοκιμής». Στην ενότητα 7.3.2, αντί για «εισαγωγή ξύλου πεύκου ή ισοδύναμο υλικό» διάβαζε 
«εισαγωγή αλουμινίου»

Cenelec EN 60335-2-2:2010
Ηλεκτρικές συσκευές οικιακής και παρόμοιας χρήσης - Ασφάλεια - Μέρος 2-2: 
Ειδικές απαιτήσεις για αναρροφητήρες σκόνης (ηλεκτρικές σκούπες) και συσκευές 
καθαρισμού με αναρρόφηση νερού
IEC 60335-2-2:2009

Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση   

 EN 60335-2-2:2010/A11:2012 Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση Σημείωση 3 1.2.2015

 EN 60335-2-2:2010/A1:2013
IEC 60335-2-2:2009/A1:2012 Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση Σημείωση 3 20.12.2015

Το πρότυπο αυτό πρέπει να συμπληρωθεί, ώστε να αναφέρει σαφώς τις νομικές απαιτήσεις που επιδιώκει να καλύψει.

Cenelec EN 60335-2-69:2012
Ηλεκτρικές συσκευές οικιακής και παρόμοιας χρήσης - Ασφάλεια - Μέρος 2-69: 
Ειδικές απαιτήσεις για αναρροφητήρες σκόνης και υγρών, συμπεριλαμβανομένων 
μηχανοκίνητων βουρτσών για επαγγελματική χρήση
IEC 60335-2-69:2012 (Τροποποιημένο)

Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση   

Το πρότυπο αυτό πρέπει να συμπληρωθεί, ώστε να αναφέρει σαφώς τις νομικές απαιτήσεις που επιδιώκει να καλύψει.
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Ευρωπαϊκός 
Οργανισμός 

Τυποποίησης (1)

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου
(έγγραφο αναφοράς) Πρώτη δημοσίευση ΕΕ Έγγραφο αναφοράς

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του τεκμη­
ρίου συμμόρφωσης του αντικατασταθέντος 

προτύπου Σημείωση 1

Cenelec EN 60704-2-1:2001
Οικιακές και παρόμοιες ηλεκτρικές συσκευές – Κώδικας δοκιμής για τον 
προσδιορισμό του αερόφερτου θορύβου – Μέρος 2-1: Ειδικές απαιτήσεις για 
αναρροφητήρες σκόνης
IEC 60704-2-1:2000

Αυτή είναι η πρώτη δημοσίευση   

Το πρότυπο αυτό πρέπει να συμπληρωθεί, ώστε να αναφέρει σαφώς τις νομικές απαιτήσεις που επιδιώκει να καλύψει.

(1) EOT: Ευρωπαϊκός Οργανισμός Τυποποίησης — CEN:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, τηλ. +32  25500811, φαξ +32  25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, τηλ. +32  25196871, φαξ +32  25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, τηλ. +33  492944200, φαξ +33  493654716 (http://www.etsi.eu)

Σημείωση 1: Γενικά, η ημερομηνία λήξεως της ισχύος του τεκμηρίου συμμόρφωσης είναι η ημερομηνία απόσυρσης («dow»), η οποία καθορίζεται από 
τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Τυποποίησης, αλλά εφιστάται η προσοχή των χρηστών των προτύπων αυτών στο γεγονός ότι σε ορισμένες 
εξαιρετικές περιπτώσεις, αυτό μπορεί να αλλάξει.

Σημείωση 2.1: Το νέο (ή τροποποιημένο) πρότυπο έχει το ίδιο πεδίο εφαρμογής όπως το αντικατασταθέν πρότυπο. Τη δεδομένη ημερομηνία, το αντι
κατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρφωσης με τις βασικές ή άλλες απαιτήσεις της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης.

Σημείωση 2.2: Το νέο πρότυπο έχει ευρύτερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με τα αντικατασταθέντα πρότυπα. Τη δεδομένη ημερομηνία, τα αντικαταστα
θέντα πρότυπα παύουν να παρέχουν τεκμήρια συμμόρφωσης με τις βασικές ή άλλες απαιτήσεις της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης.

Σημείωση 2.3: Το νέο πρότυπο έχει στενότερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με το αντικατασταθέν πρότυπο. Τη δεδομένη ημερομηνία, το (εν μέρει) αντι
κατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρφωσης με τις βασικές ή άλλες απαιτήσεις της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης, 
για τα προϊόντα ή τις υπηρεσίες που υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του νέου προτύπου. Το τεκμήριο συμμόρφωσης με τις βασικές 
ή άλλες απαιτήσεις της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης για προϊόντα ή υπηρεσίες που εξακολουθούν να υπάγονται στο πεδίο εφαρμο
γής του (εν μέρει) αντικατασταθέντος προτύπου, αλλά τα οποία δεν υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του νέου προτύπου, παραμένει 
αμετάβλητη.

Σημείωση 3: Στην περίπτωση τροποποιήσεων, το έγγραφο αναφοράς είναι το EN CCCCC:YYYY. Οι προηγούμενες τροποποιήσεις, αν υπάρχουν, και 
οι νέες ονομάζονται «τροποποίηση». Το αντικατασταθέν πρότυπο συνεπώς αποτελείται από το EN CCCCC:YYYY και από τις προηγού
μενες τροποποιήσεις του, αν υπάρχουν, αλλά χωρίς τη νέα ονομαζόμενη «τροποποίηση». Τη δεδομένη ημερομηνία, το αντικατασταθέν 
πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήρια συμμόρφωσης με τις βασικές ή άλλες απαιτήσεις της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ:

— Κάθε αίτηση για παροχή πληροφοριών σχετικά με τα πρότυπα πρέπει να απευθύνεται είτε στους ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης είτε στους 
εθνικούς φορείς τυποποίησης των οποίων ο κατάλογος δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης σύμφωνα με το άρθρο 27 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1025/2012 (1).

(1) ΕΕ L 316 της 14.11.2012, σ. 12.
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— Τα πρότυπα εκδίδονται από τους ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης στα αγγλικά (η CEN και η CENELEC τα δημοσιεύουν επίσης στα γαλλικά 
και στα γερμανικά). Ακολούθως, οι τίτλοι των εναρμονισμένων προτύπων μεταφράζονται σε όλες τις άλλες απαιτούμενες επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης από τους εθνικούς φορείς τυποποίησης. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν φέρει ευθύνη για την ορθότητα των τίτλων οι οποίοι 
υποβάλλονται για δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα.

— Οι παραπομπές σε διορθωτικά «…/AC:YYYY» δημοσιεύονται μόνο για ενημέρωση. Ένα διορθωτικό αποκαθιστά τυπογραφικά, γλωσσικά ή παρόμοια 
σφάλματα στο κείμενο ενός προτύπου και μπορεί να αφορά μία ή περισσότερες γλωσσικές εκδόσεις (αγγλική, γαλλική και/ή γερμανική) ενός προτύ
που που έχει εκδοθεί από ευρωπαϊκό οργανισμό τυποποίησης.

— Η δημοσίευση των στοιχείων αυτών στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν σημαίνει ότι τα πρότυπα είναι διαθέσιμα σε όλες τις 
επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

— Ο κατάλογος αυτός αντικαθιστά τους προηγούμενους καταλόγους που δημοσιεύθηκαν στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εξασφαλίζει την ενημέρωση του παρόντος καταλόγου.

— Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με εναρμονισμένα πρότυπα και άλλα ευρωπαϊκά πρότυπα διατίθενται στη διεύθυνση

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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V

(Γνωστοποιήσεις)

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση M.7314 — Nordic Capital / Gina Tricot)

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/07)

1. Στις 7 Αυγούστου 2014, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με το άρθρο 4 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1) με την οποία η επιχείρηση Nordic Capital VIII Limited («Nordic 
Capital», Τζέρζι) αποκτά κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού συγκεντρώσεων αποκλει
στικό έλεγχο της επιχείρησης Gina Tricot AB («Gina Tricot», Σουηδία), με αγορά μετοχών.

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για την Nordic Capital: εταιρεία επενδύσεων ιδιωτικών κεφαλαίων,

— για την Gina Tricot: μητρική εταιρεία του Gina Tricot Group, που δραστηριοποιείται στην πώληση ειδών γυναικείας 
μόδας, αξεσουάρ και καλλυντικών, κυρίως στη Βόρεια Ευρώπη.

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο 
πεδίο εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση επί του σημείου αυτού. 
Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων 
βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να 
αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην εν λόγω ανακοίνωση.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για τη σχεδιαζόμενη 
συγκέντρωση.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας δημο
σίευσης, με την αναφορά M.7314 — Nordic Capital / Gina Tricot. Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με 
φαξ (+32  22964301), ηλεκτρονικά στην COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη 
διεύθυνση:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 («Κανονισμός συγκεντρώσεων»).
(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5.
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Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση M.7282 — Liberty Global / Discovery / All3media)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2014/C 272/08)

1. Στις 11 Αυγούστου 2014, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (EK) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1), με την οποία οι επιχειρήσεις Liberty Global plc («Liberty Global», Ηνω
μένο Βασίλειο) και Discovery Communications, Inc. («Discovery», Ηνωμένες Πολιτείες) αποκτούν, κατά την έννοια του 
άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού συγκεντρώσεων, κοινό έλεγχο του συνόλου της επιχείρησης All3Media 
Holdings Limited («All3Media», Ηνωμένο Βασίλειο) με αγορά μετοχών.

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για τη Liberty Global: παροχή υπηρεσιών τηλεόρασης, φωνητικής τηλεφωνίας και ευρυζωνικού διαδικτύου μέσω του καλω
διακού της δικτύου σε 12 χώρες σε όλη την Ευρώπη, καθώς και σε ορισμένες χώρες εκτός Ευρώπης,

— για την Discovery: παγκόσμια διανομή τηλεοπτικών καναλιών και μη μυθοπλαστικών μέσων ψυχαγωγίας,

— για την All3Media: παραγωγή και διανομή τηλεοπτικών προγραμμάτων.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα συναλλαγή θα μπορούσε να εμπέσει στο 
πεδίο εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση επί του σημείου αυτού.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για τη σχεδιαζόμενη 
συγκέντρωση.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας δημο
σίευσης, με την αναφορά M.7282 — Liberty Global / Discovery / All3media. Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην 
Eπιτροπή με φαξ (+32  22964301), ηλεκτρονικά στη διεύθυνση COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ή ταχυδρομικά 
στην ακόλουθη διεύθυνση:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 («kανονισμός συγκεντρώσεων»).
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ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Καταγγελία CHAP/2012/03180 — Ενημέρωση σχετικά με πρόταση αρχειοθέτησης καταγγελίας

(2014/C 272/09)

Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή έχει λάβει μεγάλο αριθμό καταγγελιών κατά της απόφασης αριθ. 33 της 14ης Σεπτεμβρίου 2012 της 
βουλγαρικής Ρυθμιστικής Αρχής Ενέργειας (εφεξής «η απόφαση»), η οποία καθορίζει τιμές πρόσβασης στο δίκτυο μόνο για την 
ηλεκτρική ενέργεια που παράγεται από ανανεώσιμες πηγές ενέργειας. Όλες οι καταγγελίες πρωτοκολλήθηκαν με αριθμό 
αναφοράς CHAP/2012/03180. Η αναγνώριση λήψης των καταγγελιών δημοσιεύθηκε στην ΕΕ C 50 της 21.2.2013, σ. 10.

Οι υπηρεσίες της Επιτροπής αξιολόγησαν τις πληροφορίες που διαβίβασαν οι καταγγέλλοντες και επικοινώνησαν με τις αρμό
διες βουλγαρικές αρχές προκειμένου να εξετάσουν τα ζητήματα που θίγονται στις καταγγελίες. Οι βουλγαρικές αρχές απάντη
σαν στις ερωτήσεις τους διεξοδικά.

Το 2012 πολλοί επενδυτές στον τομέα των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας προσέβαλαν την απόφαση της ρυθμιστικής αρχής στα 
βουλγαρικά εθνικά δικαστήρια. Στις 13 Ιουνίου 2013, τριμελής σύνθεση του Ανώτατου Διοικητικού Δικαστηρίου της Βουλγα
ρίας κατάργησε την απόφαση. Η εν λόγω απόφαση επιβεβαιώθηκε μεταγενέστερα με τελεσίδικη απόφαση πενταμελούς σύνθε
σης. Οι βουλγαρικές αρχές ενημέρωσαν τις υπηρεσίες της Επιτροπής ότι η απόφαση έχει ανακληθεί, κυρίως λόγω έλλειψης 
αιτιολογίας ή συγκεκριμένης υλικής βάσης για τον καθορισμό «προσωρινών τιμών» πρόσβασης στο δίκτυο για τους παραγω
γούς ηλεκτρικής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές.

Με βάση τα ανωτέρω, οι υπηρεσίες της Επιτροπής θεωρούν το θέμα λήξαν και προτίθενται να θέσουν την υπόθεση CHAP/
2012/03180 στο αρχείο. Σε περίπτωση που οι καταγγέλλοντες διαθέτουν νέες πληροφορίες οι οποίες μπορεί να ωθήσουν τις 
υπηρεσίες της Επιτροπής να επανεξετάσουν την προτεινόμενη αρχειοθέτηση της υπόθεσης, καλούνται να ενημερώσουν την Επι
τροπή το αργότερο εντός τεσσάρων εβδομάδων από τη δημοσίευση της παρούσας ανακοίνωσης. Ελλείψει σχετικών πληροφο
ριών, η υπόθεση θα τεθεί στο αρχείο.
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